Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Danfoss A/S
Electric Heating

declares under our sole responsibility that the
Product category: Heating Cable

Type designation(s):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Covered by this declaration is in conformity with the following directive(s), standard(s) or other normative
document(s), provided that the product is used in accordance with our instructions.

LVD - Low Voltage Directive (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Electrical resistance trace heating systems for industrial and commercial applications
- Part 1: General and testing requirements

ROHS - Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (2011/65/EU), including
amendment 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Technical documentation for the assessment of electrical and electronic products with
respect to the restriction of hazardous substances

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer. The instruction for use is written in
accordance with the national regulation in the country where the product is to be used.

Date: Issused I%yb . Date: Approved bxb .

2026.05.19 fanedby: 2026.05.19 ocusigned by:

Place f)f issue: | L‘JL& | ( 700 At Place of issue: _Jesper Aagaard

GrodZ|§k . Ig%%%%%bMAEmz.. DK'G_OOO Signr S ocasasr..

Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski Kolding Name: Jesper Aagaard

Poland Title: Compliance & Innovation Title: Director Innovation and PM, Electric
Engineer, Electric Heating Heating

Danfoss only vouches for the correctness of the English version of this document. In the event of the document being
translated into any other language, the translator concerned must be liable for the correctness of the translation.

ID No: 600000886742 Revision No: AA Page 1 of 1

This doc. is managed by . .
500B0577 Classified as Business




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
OaHus
CVR HomMmep: 20 16 57 15

TenedoH: +45 7488 2222
®dakc: +45 7449 0949

AEKJTIAPALUUA 3A CbOTBETCTBUE HA EC

Danfoss A/S
EJ'IeKTpW—IeCKO oTonsieHune

Aeknapupa noj HawaTa eAUHCTBEHA OTrOBOPHOCT, ye
KaTteropusa Ha npoaykra: OTonnuTeneH kaben

TunoBo 0603HaueHue:
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
. DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

HacToswaTa geknapauus € B CbOTBETCTBUE CbC CNeaHUTe AMPEKTUBU, CTaHAAPTU WKW APYTU HOPMATUBHU AOKYMEHTU,
npu ycnoeue 4e NpoayKTbT C€ U3MN0Ji3Ba B CbOTBETCTBUE C HALLUNTE UHCTPYKUNN.

LVD - inpekTuBa 3a HUCKO HanpexxeHue (2014/35/EC):

. EN/IEC 62395-1:2013 - CucTeMn 3a eNneKTPUYECKO HarpeBaHe C pe3UCTUBEH HarpesaTes 3a NPOMULLIIEHN U
TbProBCKM NpunoxeHna — Yact 1: O6Wwu N3NCKBaHMA N U3NCKBAHUA 3@ U3NUTBaHe

ROHS - inpekTnBa 3a orpaHMuyaBaHe Ha ynoTpebara Ha onpeaesneHu onacHu Bewecrsa (2011/65/EC),
BKJIIOUUTENIHO U3MeHeHue 2015/863.

. EN IEC 63000:2018 TexHM4YecKa AOKYMEHTaLMs 3a OLeHKa Ha efleKTPUYECKN U eNeKTPOHHU NMPOoAYKTU Mo
OTHOLLEHWE Ha OrpaHM4YaBaHeTO Ha OMacHW BellecTBa

HacToswaTa Aeknapauns ce nsaasa noa UsK/oUYMTeNHaTa OTFOBOPHOCT Ha NpoussBoauTens. MHCTpykumaTa 3a ynotpeba
€ HanucaHa B CbOTBETCTBME C HaUMOHaNHUTE pasnopeadbu Ha cTpaHaTa, B KOSTO e Ce M3Mon3Ba NpoayKTbT.

[ara: WspapeH ot [aTta: Opo6peHo ot

19.05.2026 19.05.2026

MscTo Ha Signed by: MsicTo Ha DocuSigned by:

nspaBaHe: L/" A~ uspaBaHe:

Mpoasmck Nognwe: | (2ot DK-6000 nok@sper Aagaard

Ma3zoBeukwu, pibasieit AlapBMHCKN KonguHr 7drspenchagaard

Monwa Anb)xHocT: NHXkeHep no Anb)xHoCT: AnpekTop ,MHOBaumm n
CbOTBETCTBME U MHOBaLUHK, ynpaBJsieHue Ha npoekTtu", Enekrpuuecko
EnexkTpuuyecko otonseHue oTonneHue

Danfoss rapaHTupa camMo 3a BEpHOCTTa Ha aHIIMcKaTa BEPCUSA Ha TO3M AOKYMeHT. B cnyyain ye fOKyMeHTHLT 6bae
npeBeAeH Ha Apyr e3uK, NPeBoAaYbT € OTFOBOPEH 3@ BEPHOCTTa Ha NpeBoAa.

UpnenTudmkaumoHeH Pesusna N2: AA CrpaHnua 1 ot 1

HoOMep:
600000886742 KnacnouumnpaHo kato busHec



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danska
Broj CVR-a: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

IZJAVA O SUKLADNOSTI EU-a

Danfoss A/S
Elektri¢no grijanje

izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da
Kategorija proizvoda: Grijaci kabel

Oznaka(e) tipa:
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Ovom izjavom obuhvaceno je u skladu sa sljedeéim direktivama, standardima ili drugim normativnim dokumentima,
pod uvjetom da se proizvod koristi u skladu s nasim uputama.

LVD - Direktiva o niskom naponu (2014/35/EU):
. EN/IEC 62395-1:2013 - Elektri¢ni otporni sustavi za grijanje tragova za industrijske i komercijalne primjene -
1. dio: Opdi i ispitni zahtjevi

ROHS - Direktiva o ogranic¢enju upotrebe odredenih opasnih tvari (2011/65/EU), uklju¢ujué¢éi amandman
2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Tehnic¢ka dokumentacija za ocjenjivanje elektri¢nih i elektronickih proizvoda s obzirom na
ogranicenje opasnih tvari

Ova izjava izdaje se pod isklju¢ivom odgovornoscu proizvodaca. Upute za uporabu napisane su u skladu s nacionalnim
propisima u zemlji u kojoj ¢e se proizvod koristiti.

Datum: Izdao/la Datum: Odobreno od strane

2026.05.19 2026.05.19

Mjesto Signed by: Mjesto DocuSigned by:

izdavanja: L/"" o~ izdavanja:

Grodzisk Potpis: | [ 2cu it DK-6000 rai@Sper Aagaard

Mazowiecki, eibaciejCzmpwinski Kolding n7lempercAagaard

Poljska Naziv: InZenjer za uskladenost i Naziv: Direktor inovacija i upravljanja
inovacije, elektri¢no grijanje projektima, elektri¢no grijanje

Danfoss jamci samo za ispravnost engleske verzije ovog dokumenta. U slucaju prevodenja dokumenta na bilo koji
drugi jezik, doti¢ni prevoditelj mora biti odgovoran za to¢nost prijevoda.

Broj identifikacije: Broj revizije: AA Stranica 1 od 1

600000886742 . Classified as Business
Ovaj dokument. upravlja

500B0577




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
y Dansko
Cislo CVR: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

PROHLASENI O SHODE EU

Danfoss A/S
Elektrické topeni

prohlasuje na svou vylu¢nou odpovédnost, Ze
Kategorie produktu: Topny kabel

Typové oznaceni:
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
o DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Toto prohlaseni se vztahuje na vyrobek, ktery je v souladu s nasledujicimi smérnicemi, normami nebo jinymi
normativnimi dokumenty, pokud je vyrobek pouZivan v souladu s nasimi pokyny.

LVD - Smérnice o nizkém napéti (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektrické odporové systémy pro primyslové a komeréni aplikace — Céast 1: Obecné a
zkusebni pozadavky

ROHS - Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek (2011/65/EU), véetné zmény 2015/863.

e EN IEC 63000:2018 Technickd dokumentace pro posuzovani elektrickych a elektronickych vyrobkd s ohledem
na omezeni pouzivani nebezpeénych latek

Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. Navod k pouziti je sepsan v souladu s narodnimi predpisy
zemeé, ve které ma byt vyrobek pouzivan.

Datum: Vydano Datum: Schvalil

19,'05'2026, L, Signed by: 19,'05'2026, L, DocuSigned by:

Misto vydani: L/"’ . Misto vydani:

Grodzisk Podpis: © | (Zevoinrt DK-6000 po.lﬁsper Aagaard

Mazowiecki, éspaosMiaciejOzerwinski Kolding énvozolespeaesdagaard

Polsko Funkce: InZenyr pro dodrZovani Funkce: Reditel pro inovace a projektovy
predpisii a inovace, elektrické manazer, elektrické vytapéni
vytapéni

Spolecnost Danfoss ruci pouze za spravnost anglické verze tohoto dokumentu. V pfipadé prekladu dokumentu do
jiného jazyka odpovida za spravnost prekladu pfislusny prekladatel.

ID &.: 600000886742  Cislo revize: AA Stranalz1
Tento dokument. spravuje

500B0577 Klasifikovano jako Business



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danmark
CVR-nr.: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Danfoss A/S
Elektrisk opvarmning

erkleerer pd eget ansvar, at
Produktkategori: Varmekabel

Typeangivelse(r):
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
. DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Denne erklzering deekker overensstemmelse med fglgende direktiv(er), standard(er) eller andet normativt dokument,
forudsat at produktet anvendes i overensstemmelse med vores anvisninger.

LVD - Lavspandingsdirektivet (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektriske modstandsvarmesystemer til industrielle og kommercielle anvendelser -
Del 1: Generelle krav og prgvningskrav

RoHS - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer (direktiv 2011/65/EU), herunder aendring 2015/863.

e ENIEC 63000:2018 Teknisk dokumentation til vurdering af elektriske og elektroniske produkter med hensyn
til begreaensning af farlige stoffer

Denne erklaering er udstedt pa fabrikantens eget ansvar. Brugsanvisningen er udfserdiget i overensstemmelse med de
nationale bestemmelser i det land, hvor produktet skal anvendes.

Dato: 19.05.2026 Udstedt af Dato: 19.05.2026 Godkendt af
Udstedelsessted: Udstedelsessted:
Signed by: DocuSigned by:

Grodzisk Uaderskrift: - DK-6000 d rift;

Mazowiecki, Navn: Maciej Czerwinski Kolding zévﬁﬁéiﬁﬁg%@.[ d

Polen ORI piRfce- og HEr°BIFERESY for innovation og
innovationsingenigr, elektrisk projektledelse, elektrisk opvarmning
opvarmning

Danfoss garanterer kun for rigtigheden af den engelske version af dette dokument. Hvis dokumentet oversaettes til et
andet sprog, er den pdgeeldende overszetter ansvarlig for overseettelsens rigtighed.

ID-nr.: Revisionsnummer: AA Sidel af 1

600000886742 s ;
Dette dokument. Klassificeret som forretning

administreres af 500B0577




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denemarken
CVR-nummer: 20 16 57 15

Telefoon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Danfoss A/S
Elektrische verwarming

verklaart onder onze uitsluitende verantwoordelijkheid dat het
Productcategorie: Verwarmingskabel

Typeaanduiding(en):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Deze verklaring heeft betrekking op producten die in overeenstemming zijn met de volgende richtlijn(en), norm(en) of
andere normatieve documenten, op voorwaarde dat het product wordt gebruikt in overeenstemming met onze instructies.

LVD - Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektrische weerstandsverwarmingssystemen voor industriéle en commerciéle
toepassingen - Deel 1: Algemene en testvereisten

RoHS - Beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen Richtlijn (2011/65/EU), inclusief
wijziging 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Technische documentatie voor de beoordeling van elektrische en elektronische producten
met betrekking tot de beperking van gevaarlijke stoffen

Deze verklaring wordt uitsluitend onder de verantwoordelijkheid van de fabrikant afgegeven. De gebruiksaanwijzing is
opgesteld in overeenstemming met de nationale regelgeving van het land waar het product zal worden gebruikt.

Datum: Uitgegeven door Datum: Goedgekeurd door

19-05-2026 19-05-2026

Plaats van Plaats van

uitgifte: Signed by: uitgifte: DocuSigned by:

Grodzisk Hangdtekening: DK-6000 Hapdtekening

" yirin TR . JesielAagaard

Mazowiecki, Naam:}aciej Czerwinski Kolding : erA T

Polen uné?f@?%ﬁﬁgﬁ%ﬂce Innovation uneteBiPE&Ehr Innovatie en PM,
Engineer, Elektrische Elektrische verwarming
verwarming

Danfoss staat alleen in voor de juistheid van de Engelse versie van dit document. Indien het document in een andere
taal wordt vertaald, is de betreffende vertaler verantwoordelijk voor de juistheid van de vertaling.

ID-nr.: Revisie nr.: AA Pagina 1 van 1

600000886742 e ..
Dit document. wordt Geclassificeerd als Zakelijk

beheerd door 500B0577



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Taani
CVR nr.: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

EL VASTAVUSDEKLARATSIOON

Danfoss A/S
Elektriklte

kinnitab oma ainuisikulisel vastutusel, et
Tootekategooria: Kittekaabel

Tiilibinimetus(ed):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Selle deklaratsiooniga hdlmatud toode vastab jargmistele direktiividele, maéarustele, standarditele voi muudele
normatiivdokumentidele, eeldusel, et toodet kasutatakse vastavalt meie juhistele.

LVD - madalpinge direktiiv (2014 /35/EL):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektrilised takistuskutte slisteemid to6stuslikuks ja kaubanduslikuks kasutamiseks -
Osa 1: Uld- ja katsenduded

ROHS - Teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiiv (2011/65/EL), sealhulgas
muudatus 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Tehniline dokumentatsioon elektri- ja elektroonikaseadmete hindamiseks ohtlike ainete
piiramise seisukohast

Kdesolev deklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel. Kasutusjuhend on koostatud vastavalt toote kasutusriigi
riiklikele eeskirjadele.

Kuupaev: Viljaandja Kuupaev: Kinnitan

1?_'(_)5'2026 . Signed by: 1?_'95'2026 R DocuSigned by:

Viljaandmise L/'"' . Vdljaandmise

koht: [lacie[CGrevoind koht: Jesper Aagaard

GrodZ|§k . k's'é'59891D14AE402... DK'G_OOO "klsl;IAIZQODFDC2645F...

Mazowiecki, Nimi: Maciej Czerwinski Kolding Nimi: Jesper Aagaard

Poola Ametinimetus: vastavus- ja Ametinimetus: innovatsioonidirektor ja
innovatsiooniinsener, elektrikiite elektrikiitte projektijuht

Danfoss vastutab ainult kdesoleva dokumendi ingliskeelse versiooni digsuse eest. Kui dokument on télgitud mdnda
muusse keelde, vastutab tdlke Gigsuse eest asjaomane tolkija.

ID-nr: 600000886742 Muudatuse nr: AA Lehekilg 1 1
See dokument. haldab

500B0577 Classified as Business



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Tanska
CVR-numero: 20 16 57 15

Puhelin: +45 7488 2222
Faksi: +45 7449 0949

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Danfoss A/S
Sahkdélammitys

vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta
Tuoteryhma: Lammityskaapeli

Tyyppitunnus(t):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Tama ilmoitus kattaa seuraavat direktiivit, standardit tai muut normatiiviset asiakirjat, edellyttaen etta tuotetta
kaytetddan ohjeidemme mukaisesti.

LVD - Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Sahkovastuslammitysjarjestelmat teollisuus- ja kaupallisiin sovelluksiin - Osa 1:
Yleiset ja testausvaatimukset

ROHS - Tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta annetut direktiivi (2011/65/EU), mukaan
lukien muutos 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Sahko- ja elektroniikkalaitteiden vaarallisten aineiden rajoittamista koskeva tekninen
dokumentaatio

Tama ilmoitus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. Kayttéohjeet on laadittu sen maan kansallisten
maardysten mukaisesti, jossa tuotetta on tarkoitus kayttaa.

Paivamaara: Julkaisija Paivamaara: Hyvaksyja

19'5'2_026 . Signed by: 19'5'2_026 R DocuSigned by:

Julkaisupaikka: L/"’ ~ Julkaisupaikka:

Grodzisk Allekirjoitusy oo DK-6000 auespes: Aagaard

Mazowiecki, imipdMacie]j Czerwinski Kolding intz4lewper Aegaard

Puola Tehtdva: Compliance Innovation Tehtdva: Innovaatio- ja projektipaallikko,
Engineer, Electric Heating sdhkolammitys

Danfoss takaa vain taman asiakirjan englanninkielisen version oikeellisuuden. Jos asiakirja kaannetaan muulle kielelle,
kaantaja on vastuussa kaanndksen oikeellisuudesta.

Tunnusnumero: Revisio: AA Sivull
600000886742 Luokiteltu liiketoiminnaksi

Tama asiakirja. hallinnoija:

500B0577



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danemark
Numéro CVR : 20 16 57 15

Téléphone : +45 7488 2222
Fax : +45 7449 0949

DECLARATION DE CONFORMITE UE

Danfoss A/S
Chauffage électrique

déclare sous notre seule responsabilité que le
Catégorie de produit : Cable chauffant

Désignation(s) du type :
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
o DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Le produit couvert par cette déclaration est conforme a la ou aux directives, normes ou autres documents normatifs
suivants, a condition que le produit soit utilisé conformément a nos instructions.

LVD - Directive basse tension (2014/35/UE) :
e EN/IEC 62395-1:2013 - Systémes de chauffage par cables chauffants a résistance électrique pour
applications industrielles et commerciales - Partie 1 : Exigences générales et d'essai

ROHS - Directive relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
(2011/65/UE), y compris I'amendement 2015/863.
e EN CEI 63000:2018 Documentation technique pour I'évaluation des produits électriques et électroniques en
ce qui concerne la limitation des substances dangereuses

La présente déclaration est établie sous la seule responsabilité du fabricant. Le mode d'emploi est rédigé
conformément a la réglementation nationale du pays dans lequel le produit est destiné a étre utilisé.

Date : Publié par Date : Approuvé par

19/05/2026 19/05/2026

Lieu de Signed by: Lieu de DocuSigned by:

publication : L/" A~ publication :

Grodzisk Signature (<ot DK-6000 sig@aper Aagaard

Mazowiecki, Bsddacieh Coerwinski Kolding p742esper2dagaard

Pologne Titre : Ingénieur conformité et Titre : Directeur Innovation et Gestion de
innovation, chauffage électrique projet, Chauffage électrique

Danfoss se porte garant uniquement de I'exactitude de la version anglaise du présent document. En cas de traduction
du document dans une autre langue, le traducteur concerné est responsable de I'exactitude de la traduction.

N° d'identification : Numeéro de révision : AA Pageldu1l
600000886742

Ce document. est géré par
500B0577

Classé comme Business




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danemark
CVR-Nr.: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Danfoss A/S
Elektrische Heizung

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das

Produktkategorie: Heizkabel

Typenbezeichnung(en):

« DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
«  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
«  DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073

« DEVliceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Diese Erklarung gilt fir die Konformitat des Produkts mit den folgenden Richtlinien, Normen oder anderen normativen
Dokumenten, sofern das Produkt gemaB unseren Anweisungen verwendet wird.

LVD - Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU):

e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektrische Widerstandsheizsysteme fiir industrielle und gewerbliche Anwendungen -
Teil 1: Allgemeine Anforderungen und Priifanforderungen

ROHS - Beschriankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe Richtlinie (2011/65/EU),

einschlieBlich Anderung 2015/863.

e EN IEC 63000:2018 Technische Dokumentation zur Bewertung von elektrischen und elektronischen Produkten
hinsichtlich der Beschrdankung der Verwendung geféhrlicher Stoffe

Diese Erklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben. Die Gebrauchsanweisung ist
gemaB den nationalen Vorschriften des Landes verfasst, in dem das Produkt verwendet werden soll.

Datum: Ausgestellt von Datum: Genehmigt von

19.05.2026 19.05.2026

Ausstellungsort: Signed by: Ausstellungsort: DocuSigned by:

i Uritérschrift: - Upte ift:

Grod2|§k . i}?w i RN i DK §000 nrééﬁgvﬁﬁaggﬂrd

Mazowiecki, Name: Maciej Czerwinski Kolding a sper

Polen i éﬁS@meﬁsﬁée- und P BR&ESHInnovation und PM,
Innovationsingenieur, Elektrische Heizung
Elektrische Heizung

Danfoss Ubernimmt nur die Verantwortung fur die Richtigkeit der englischen Version dieses Dokuments. Bei
Ubersetzungen in andere Sprachen ist der jeweilige Ubersetzer fir die Richtigkeit der Ubersetzung verantwortlich.

ID-Nr.: Revisionsnummer: AA
Klassifiziert als Business

600000886742
Dieses Dokument.
verwaltet durch 500B0577

Seite 1 von 1




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Aavia
Ap1B8. CVR: 20 16 57 15

TnAépwvo: +45 7488 2222
®da: +45 7449 0949

AHAQZH ZYMMOP®Q2HZ EE

Danfoss A/S
HAekTpIK BEpuavaon

dNAwvel uNd TNV ANOKAEIOTIKN €uBUVN TNG OTI TO
Kartnyopia npoiovrog: KaAwdio Bépuavang

Kwd1koG TUNou:
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
o DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

H napoloa dnAwaon KAAUNTEl TH CUPNOPPWON WE TIG akOAouBeg odnyieg, npoTuna r AAAa KavovioTika €yypa®a, und Tnv
npoUnodOeon OTI TO NPOIOV XPNOILONOIEITAI CUUPWVA WE TIG 0dnyYieg Kag.

LVD - Odnyia xapnAng taong (2014/35/EE):
e EN/IEC 62395-1:2013 - SuoThuaTta B€ppavong e NAEKTPIKN avTioTaon yia BIONNXAVIKEG Kal EMMNOPIKEG
£PApPHOYEC - Mépog 1: MevIKEG anaITAOEIG KAl anaiThoEIG dOKINWV

ROHS - Odnyia yia Tov NgPIOPICHO TNG XPHONG OPICHEVWV €NIKiVOUV®WV ouoi®v (2011/65/EE),
oupnepiAagpBavouévng TG Tpononoinong 2015/863.
e ENIEC 63000:2018 TexVvIkA Tekunpiwaon yia TNV a&ioAdynon NAEKTPIKOV KAl NAEKTPOVIK®V MPOiovVTWV 600V
agopa Tov NePIoPIoPO ENIKIVOUVWV OUCIOV

H napoloa dNAwaon €kdideTal und TNV AnokA&IoTIKA euBUVN Tou KaTtaokeuaaoTr. O1 0dnyieg Xprnong €xouv ouvTaxoei
oUPQWVa PE TNV €BVIKN VopoBeaia TG Xwpag aTnv onoia NpoKeITal va Xpnoigonoindei To npoiov.

Huepopnvia: Ekd06nke and Huepounvia: EykpiOnke ano
19.05.2026 19.05.2026
Tonog ékdoong: Tonog

Signed by: éxaoong: DocuSigned by:

Grodzisk Ynoypagi: DK-6000 Yr‘-; $§-§

Mazowiecki, Ovojia: Maciej Czerwinski Kolding 0 oéo: e Eeﬁé&"‘a‘.@rd

MoAwvia iT %:gﬁméﬁm?&c SUpHOPPWONG iT Wé?gﬂ?gﬁg%?ﬁﬁ’]c Kaivoropiag kai
& Kaivoropiag, HAekTpIknR Aiaxeipiong ‘Epywv, HAekTpIkn Oéppavon
@éppavon

H Danfoss gyyudTtal Tnv op8dTnTa POVO TNG ayyAIKNG €kdoonG Tou NapovTog eyypdgou. € NePINTWaon PYETAPPATNG TOU
€YYPA®OU o€ onoladnnoTe AAAn YAwoaod, 0 eKACTOTE PETAPPACTHG PEPEI TNV €UOUVN yia TNV 0pBSTNTA TNG HETAPPAONG.

Ap16. avayvapiong:  ApiOpog avadempnong: AA ZeAida 1 ano 1
600000886742 Talvounon wg emuxeipnon

AUTO TO £yypago .
diaxelpileTal o 500B0577




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S
6430 Nordborg

Dania

CVR szam: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Danfoss A/S
Elektromos flités

kijelenti, hogy kizardlagos felel6sséglinkkel a
Termékkategoria: Flitékabel

Tipusmegjeldlés(ek):

« DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
«  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
«  DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
« DEVliceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Ez a nyilatkozat a kévetkez6 irdanyelveknek, szabvanyoknak vagy egyéb normativ dokumentumoknak vald
megfelelésre vonatkozik, feltéve, hogy a terméket az utasitasainknak megfeleléen hasznaljak.

LVD - Kisfesziiltségii berendezésekre vonatkozé iranyelv (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Ipari és kereskedelmi alkalmazasokhoz szant elektromos ellenalldsos

f(itérendszerek - 1. rész: Altaldnos és vizsgélati kévetelmények

ROHS - Bizonyos veszélyes anyagok hasznalatanak korlatozasarél sz6l6 iranyelv (2011/65/EU), beleértve

a 2015/863 modositast.

e ENIEC 63000:2018 Elektromos és elektronikus termékek veszélyes anyagok korlatozasara vonatkozo
értékeléséhez sziikséges miszaki dokumentacio

Ez a nyilatkozat kizardlag a gyartoé felelGsségére kerll kiadasra. A hasznalati utasitas a termék hasznalatéanak
orszagaban érvényes nemzeti eléirasoknak megfeleléen késziilt.

Datum: Kiado

2026.05.19

Kibocsatas

helye: Signed by:

Grodzisk Alairas: Y
Mazowiecki, Név: ‘Maciej Czerwinski

08315/ %@&f@elt’iségi és
innovacidés mérnok, elektromos
flités

Lengyelorszag

Datum:
2026.05.19
Kibocsatas
helye:
DK-6000
Kolding

Jovahagyta

DocuSigned by:

S€Sper.Aagaard
o7 TGV acios és

projektmenedzsment igazgaté, Elektromos
fltés

A Danfoss kizardlag a dokumentum angol nyelv( valtozatdnak helyességéért vallal felel6sséget. A dokumentum mas

nyelvre térténd forditasa esetén a forditd felel a forditas helyességéért.

Azonositoé szam: Reviziés szam: AA
600000886742

Ez a dokumentum .

kezelGie: 500B0577

Besorolas: Uzleti

Oldal1 1



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss Italia

6430 Nordborg
Danimarca
Numero CVR: 20 16 57 15

Telefono: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

Danfoss Italia
Riscaldamento elettrico

dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che il
Categoria di prodotto: Cavo scaldante

Designazione del tipo:
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

1l prodotto oggetto della presente dichiarazione & conforme alle seguenti direttive, norme o altri documenti normativi,
a condizione che il prodotto sia utilizzato in conformita alle nostre istruzioni.

LVD - Direttiva sulla bassa tensione (2014/35/UE):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Sistemi di riscaldamento a resistenza elettrica per applicazioni industriali e
commerciali - Parte 1: Requisiti generali e di prova

ROHS - Direttiva sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose (2011/65/UE), compresa la
modifica 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Documentazione tecnica per la valutazione dei prodotti elettrici ed elettronici in relazione
alla restrizione dell'uso di sostanze pericolose

La presente dichiarazione ¢ rilasciata sotto la sola responsabilita del fabbricante. Le istruzioni per I'uso sono redatte in
conformita con la normativa nazionale del paese in cui il prodotto deve essere utilizzato.

Data: Emesso da Data: Approvato da

19/05/2026 19/05/2026

Lquo_ di Signed by: Luogo di DocuSigned by:

emissione: VA A~ emissione:

Grodzisk Figmay ¢ | (2evo it DK-6000 ri@sper Aagaard

Mazowiecki, esoMariejcCzerwinski Kolding pewdespersAargaard

Polonia Titolo: Ingegnere conformita e Titolo: Direttore Innovazione e PM,
innovazione, riscaldamento Riscaldamento elettrico
elettrico

Danfoss garantisce la correttezza della versione inglese del presente documento. In caso di traduzione del documento
in qualsiasi altra lingua, il traduttore € responsabile della correttezza della traduzione.

N. ID: 600000886742 Numero di revisione: AA Pagina 1 del 1

to d to. gestit - .
dQ:essogBoosc;;qen 0- gestito Classificato come Business




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S
6430 Nordborg

Danija

CVR nr.: 20 16 57 15

Talrunis: +45 7488 2222
Fakss: +45 7449 0949

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Danfoss A/S
Elektriska apkure

pazino, ka uz misu vienigas atbildibas pamata

Precu kategorija: Sildkabeli

Tipa apziméjums(-i):
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
. DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

ST deklaracija attiecas uz atbilstibu $adai direktivai, standartam vai citam normativam dokumentam, ja produkts tiek
lietots saskana ar misu noradijumiem.

LVD - Zemsprieguma direktiva (2014 /35/ES):

e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektriskas pretestibas sildisanas sistémas ripnieciskai un komercialai lietoSanai -

1. dala: Visparigas un testésanas prasibas

ROHS - Direktiva par dazu bistamu vielu izmantosanas ierobezosanu (2011/65/ES), ieskaitot grozijumu

2015/863.

e ENIEC 63000:2018 Tehniska dokumentacija elektriskajiem un elektroniskajiem produktiem attieciba uz
bistamo vielu ierobeZojumiem

S1 deklaracija ir izsniegta razotaja vieniga atbildiba. Lietoanas instrukcija ir sastadita saskana ar tas valsts
normativajiem aktiem, kura produkts ir paredzéts lietosanai.

Datums:
2026.05.19
Izdosanas
vieta:
Grodzisk
Mazowiecki,
Polija

Izdeveéjs

Signed by:

Paraﬁsts: /o i

Virds, uzvards: Maciej
Q1G14AE402...

Amats: Atbilstibas un inovaciju
inZenieris, elektriska apkure

Datums:
2026.05.19
Izdosanas
vieta:
DK-6000

Kolding

Apstiprinajis

DocuSigned by:

Pap ts:
vaRepst Aggaard
mQ@é?ngBWSffﬁ“un projektu vadibas

direktors, Elektriska apkure

Danfoss garanté tikai S8 dokumenta anglu valodas versijas pareizibu. Ja dokuments tiek tulkots cita valoda, par
tulkojuma pareizibu atbild tulkotajs.

ID Nr.:

600000886742

Revizijas numurs: AA

Sis dokuments. parvalda

500B0577

Klasificets ka Bizness

Lapalnol



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S
6430 Nordborg

Danija

CVR nr.: 20 16 57 15

Telefonas: +45 7488 2222
Faksas: +45 7449 0949

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

Danfoss A/S
Elektrinis Sildymas

pareiskiame, kad
Prekiy kategorija: Sildymo kabelis

Tipo pavadinimas (-ai):
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
. DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Si deklaracija atitinka $ias direktyvas, standartus ar kitus norminius dokumentus, jei produktas naudojamas pagal
musy, instrukcijas.

LVD - Zemos jtampos direktyva (2014/35/ES):
. EN/IEC 62395-1:2013 - Elektros varzos Sildymo sistemos pramoniniam ir komerciniam naudojimui. 1 dalis.
Bendrieji ir bandymy reikalavimai

ROHS - Direktyva dél tam tikry pavojingy medzZiaguy naudojimo apribojimy (2011/65/ES), iskaitant
2015/863 pakeitima.
e EN IEC 63000:2018 Techniné dokumentacija elektros ir elektroniniy gaminiy, susijusiy su pavojingy medziagy
naudojimo apribojimais, vertinimui

Si deklaracija idduodama gamintojo atsakomybe. Naudojimo instrukcija yra parengta pagal $alies, kurioje produktas
bus naudojamas, nacionalinius teisés aktus.

Data: ISdavéjas Data: Patvirtinta
2026.05.19 2026.05.19
ISdavimo vieta: ISsdavimo

Signed by: vieta: DocuSigned by:

Grodzisk Parasas: .~ | DK-6000 Parasas:

Mazowiecki, Vardas, bavardé: Maciej Kolding Va&%gg{)e&ﬂgaaaglrd

Lenkija 81Q14AR402... ardigosr The¥4€iju ir projekty valdymo
Pareigos: Atitikties ir inovacijy direktorius, Elektrinis Sildymas

inZinierius, elektrinis sildymas

»~Danfoss" garantuoja tik Sio dokumento angly kalba versijos teisinguma. Jei dokumentas iSverstas | kitg kalba, uz
vertimo teisinguma atsako vertéjas.

ID Nr.: Pataisymo Nr.: AA Puslapis 1 i$ 1
600000886742

Sis dokumentas priskirtas
500B0577

Klasifikuojama kaip verslui



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danmark
CVR-nr.: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

Samsvarserklaering (Declaration of Conformity (DoC))

Danfoss A/S
Elektrisk oppvarming

erklzerer pd eget ansvar at
Produktkategori: Varmekabel

Type betegnelse(r):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Denne erklzeringen gjelder for samsvar med fglgende direktiv(er), standard(er) eller andre normative dokument(er),
forutsatt at produktet brukes i samsvar med vare instruksjoner.

LVD - Lavspenningsdirektivet (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektriske motstandsvarmesystemer for industrielle og kommersielle anvendelser -
Del 1: Generelle krav og prgvingskrav

RoHS - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer (direktiv 2011/65/EU), inkludert endring 2015/863.

e EN IEC 63000:2018 Teknisk dokumentasjon for vurdering av elektriske og elektroniske produkter med
hensyn til begrensning av farlige stoffer

Denne erklaeringen er utstedt pd produsentens eget ansvar. Bruksanvisningen er skrevet i samsvar med nasjonale
forskrifter i det landet hvor produktet skal brukes.

Dato: 19.05.2026 Go&lgggﬁeggy_

Dato: 19.05.2026 Utsstedtdgv_
Vi Utstedelsessted:

Utstedelsessted: 'gne

%4 )
_ ROTNETE Jesper Aagaard
Grodzisk SignA sacaon.. DK-6000 SignAtSocasasr..
Mazowiecki, Navn: Maciej Czerwinski Kolding Navn: Jesper Aagaard
Polen Title: Compliance & Innovation Tittel: Direktgr for innovasjon og

Engineer, Electric Heating prosjektledelse, elektrisk oppvarming

Danfoss garanterer kun for riktigheten av den engelske versjonen av dette dokumentet. Dersom dokumentet
oversettes til et annet sprak, er oversetteren (redokun) ansvarlig for at oversettelsen er korrekt.

ID-nr: 600000886742 Revisjonsnummer: AA Sidelav1

Dette dokumentet. Kl ifi t Busi
administreres av 500B0577 assITISert som Business



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Dania
Numer CVR: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Danfoss A/S
Ogrzewanie elektryczne

os$wiadcza na wiasng odpowiedzialnos¢, ze
Kategoria produktu: Kabel grzejny

Oznaczenie typu:
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Niniejsza deklaracja dotyczy zgodnosci z nastepujacymi dyrektywami, normami lub innymi dokumentami
normatywnymi, pod warunkiem ze produkt jest uzywany zgodnie z naszymi instrukcjami.

LVD - Dyrektywa niskonapieciowa (2014/35/UE):
. EN/IEC 62395-1:2013 - Elektryczne systemy ogrzewania oporowego do zastosowan przemystowych i
komercyjnych - Cze$¢ 1: Wymagania ogdlne i wymagania dotyczace badan

ROHS - Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
(2011/65/UE), w tym zmiana 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Dokumentacja techniczna do oceny produktow elektrycznych i elektronicznych pod katem
ograniczenia stosowania substancji niebezpiecznych

Niniejsza deklaracja zostata wydana na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta. Instrukcja obstugi zostata sporzadzona
zgodnie z przepisami krajowymi obowigzujgcymi w kraju, w ktéorym produkt ma by¢ uzywany.

Data: Wydana przez Data: Zatwierdzone przez

19.05.2026 19.05.2026

Miejsce Miejsce

wydania: wydania:

Grodzisk Podpis: DK-6000 Podpis:

Mazowiecki, Imi%i;;‘l}gﬂ\!isko: Maciej Kolding Imisoicmgzryey(j%!,(:o: Jesper Aagaard

Polska zerwinski Stanowisko: Dyrektor ds. Innowacji i
Stanowisko: Enzynierds. Zaﬂﬂ&plee[ airdgrzewanie

odpagsidiinnpwacii, leMHTHEENB casasr..

ogrzewanie elektryczne

Firma Danfoss gwarantuje poprawnos$¢ wyfacznie angielskiej wersji niniejszego dokumentu. W przypadku
przettumaczenia dokumentu na inny jezyk, za poprawnos¢ ttumaczenia odpowiada ttumacz.

Nr identyfikacyjny: Nr wersji: AA Stronalz1
600000886742 . . .

Niniejszy dokument . jest Sklasyfikowane jako Biznes

zarzadzany przez

50080577




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Dinamarca
N.© de registo comercial: 20 16 57 15

Telefone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE

Danfoss A/S
Aquecimento elétrico

declara, sob a nossa exclusiva responsabilidade, que o

Categoria do produto: Cabo de aquecimento

Desighacao(oes) do tipo:

« DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
«  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
«  DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
« DEVliceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

O produto abrangido por esta declaragéo esta em conformidade com as seguintes diretivas, normas ou outros
documentos normativos, desde que seja utilizado de acordo com as nossas instrucdes.

LVD - Diretiva de Baixa Tensdo (2014/35/UE):

e EN/IEC 62395-1:2013 - Sistemas de aquecimento por trago de resisténcia elétrica para aplicagdes industriais
e comerciais - Parte 1: Requisitos gerais e de ensaio

ROHS - Diretiva relativa a restricao do uso de determinadas substancias perigosas (2011/65/UE),

incluindo a alteracdao 2015/863.

e ENIEC 63000:2018 Documentagédo técnica para a avaliacdo de produtos elétricos e eletrénicos no que diz

respeito a restricdo de substancias perigosas

Esta declaracdo é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante. O manual de instrugdes foi redigido em
conformidade com a regulamentacdo nacional do pais onde o produto sera utilizado.

Data: Emitida por

19.05.2026

Local de

emissao: Signed by:

Grodzisk Assiriaturay /

(acee (2o L

Mazowiecki, Nome:RMaciej Czerwinski

Polénia arg6y EngEihtio de
Conformidade e Inovagdo,
Aquecimento Elétrico

Data:
19.05.2026
Local de
emissao:
DK-6000
Kolding

Aprovado por

DocuSigned by:

Assinat :
~IeoHsL Aagaard
araZ)‘EZWRF&(gPﬁE"Inovagﬁo e Gestao de

Projetos, Aquecimento Elétrico

A Danfoss apenas garante a exatiddo da versdo em inglés deste documento. Caso o documento seja traduzido para
qualquer outro idioma, o tradutor responsavel sera responsavel pela exatiddo da tradugdo.

N.° de identificagdo: N.° de revisdao: AA
600000886742

Este documento . é gerido

por 500B0577

Pagina 1 de 1

Classificado como Comercial



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danemarca
Numar CVR: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

Danfoss A/S
Incilzire electrics

declaram pe propria noastra raspundere faptul cd urmatoarea
Categorie de produse: Cablu de incalzire

Denumire (denumiri) tip:
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Produsul acoperit de aceasta declaratie este conform cu urmatoarele directive, standarde sau alte documente
normative, cu conditia ca produsul sa fie utilizat in conformitate cu instructiunile noastre.

LVD - Directiva privind tensiunea joasa (2014/35/UE):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Sisteme de incalzire prin rezistentd electrica pentru aplicatii industriale si
comerciale - Partea 1: Cerinte generale si de incercare

ROHS - Directiva privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase (2011/65/UE), inclusiv
amendamentul 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Documentatie tehnicd pentru evaluarea produselor electrice si electronice in ceea ce
priveste restrictionarea substantelor periculoase

Aceastd declaratie este emisa sub responsabilitatea exclusiva a producatorului. Instructiunile de utilizare sunt
redactate in conformitate cu reglementarile nationale din tara in care produsul urmeaza sa fie utilizat.

Data: Emitent Data: Aprobat de

19'05'202_6 .. Signed by: 19'05'202_6 . DocuSigned by:

Locul emiterii: L/"’ ~ Locul emiterii:

Grodzisk Semntura: o DK-6000 sal@gper Aagaard

Mazowiecki, psoMaciejc@rerwinski Kolding newdeaspersAaigaard

Polonia Functie: Inginer conformitate si Functie: Director Inovare si PM, Incalzire
inovare, incalzire electrica electrica

Danfoss garanteaza corectitudinea numai a versiunii in limba englezd a acestui document. In cazul traducerii
documentului in orice alta limba, traducatorul respectiv este responsabil pentru corectitudinea traducerii.

Nr. ID: Nr. revizuire: AA Pagina 1 din 1

600000886742 Clasificat ca afacere
Acest document este

gestionat de 500B0577




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
y Dansko
Cislo CVR: 20 16 57 15

Telefén: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

ES VYHLASENIE O ZHODE

Danfoss A/S
Elektrické kurenie

vyhlasuje na svoju vyluéni zodpovednost, Ze
Kategéria produktu: Kabel na klrenie

Oznacenie typu:
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
o DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Toto vyhladsenie sa vztahuje na vyrobok, ktory je v sulade s nasledujicou smernicou, normou alebo inym normativnym
dokumentom, za predpokladu, Ze sa vyrobok pouziva v sulade s nasimi pokynmi.

LVD - smernica o nizkom napiti (2014/35/E0):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Elektrické odporové systémy na ohrev pre priemyselné a komercné pouZitie —
Cast 1: V8eobecné a skusobné poziadavky

RoHS - Obmedzenie pouZivania uréitych nebezpeénych latok (smernica 2011/65/EU0), vratane zmeny a
doplnenia 2015/863.
e ENIEC 63000:2018 Technicka dokumentacia na posudzovanie elektrickych a elektronickych vyrobkov s
ohladom na obmedzenie pouzivania nebezpecnych latok

Toto vyhldsenie vydava vyrobca na svoju vyluéntl zodpovednost. Navod na pouZitie je vyhotoveny v sulade s
vnutro$tatnymi predpismi krajiny, v ktorej sa vyrobok ma pouzivat.

Datum: Vydal Datum: Schvalil

19. 5. 2026 19. 5. 2026

Miesto Signed by: Miesto DocuSigned by:

vydania: L/"" o~ vydania:

Grodzisk Podpisy | L 7cuo DK-6000 rod@Sper Aagaard

Mazowiecki, dMaciejCzerwinski Kolding 1despendegaard

Pol'sko Funkcia: InZinier pre Funkcia: Riaditel’ pre inovacie a projektovy
dodrziavanie predpisov a manazér, elektrické vykurovanie
inovacie, elektrické vykurovanie

Spoloénost Danfoss rudi iba za spravnost anglického znenia tohto dokumentu. V pripade prekladu dokumentu do
akéhokolvek iného jazyka zodpovednost za spravnost prekladu nesie prislusny prekladatel.

ID &.: 600000886742  Cislo revizie: AA Stranal1z1

Tento dokument . spravuje e . .
50080577 Klasifikované ako Business




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danska
CVR §t.: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

IZJAVA O SKLADNOSTI EU

Danfoss A/S
Elektricno ogrevanje

izjavlja na lastno odgovornost, da
Kategorija izdelka: Grelni kabel

Oznaka tipa:
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Ta deklaracija zajema skladnost z naslednjimi direktivami, standardi ali drugimi normativnimi dokumenti, pod
pogojem, da se izdelek uporablja v skladu z nasimi navodili.

LVD - Direktiva o nizki napetosti (2014/35/EU):
. EN/IEC 62395-1:2013 - Elektri¢ni uporni sistemi za ogrevanje za industrijske in komercialne namene -
1. del: Splosne zahteve in zahteve za preskusanje

ROHS - Direktiva o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi (2011/65/EU), vkljuéno
s spremembo 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Tehni¢na dokumentacija za ocenjevanje elektri¢nih in elektronskih proizvodov glede
omejevanja nevarnih snovi

Ta izjava je izdana na lastno odgovornost proizvajalca. Navodila za uporabo so napisana v skladu z nacionalnimi
predpisi drzave, v kateri se izdelek uporablja.

?g.tg? 5026 IZdaSI‘?“e" by: ?;.tgg? 5026 e signea by

Kraj 1zdaje: [lacie[Grevoiak Kraj izdaje: Jesper Aagaard

Grodzisk °d€5§\5§9){o14AE402... DK-6000 P°d5’7ifz:90DFDc2645F...

Mazowiecki, Ime: Maciej Czerwinski Kolding Ime: Jesper Aagaard

Poljska Naziv: InZenir za skladnost in Naziv: direktor za inovacije in projektno
inovacije, elektri¢no ogrevanje vodenje, elektri¢cno ogrevanje

Danfoss jamci le za pravilnost angleske razliCice tega dokumenta. V primeru prevoda dokumenta v kateri koli drugi
jezik je za pravilnost prevoda odgovoren prevajalec.

ID s$t.: 600000886742 Revizijska stevilka: AA Stran1od 1

Ta dokument. upravlja vy
500B0577 Razvrsceno kot Poslovno




Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Dinamarca
N.° CVR: 20 16 57 15

Teléfono: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

Danfoss A/S
Calefaccion eléctrica

declara bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
Categoria de producto: Cable calefactor

Designacion(es) del tipo:
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

El producto cubierto por esta declaracidn cumple con las siguientes directivas, normas u otros documentos normativos,
siempre que se utilice de acuerdo con nuestras instrucciones.

LVD - Directiva de baja tension (2014/35/UE):

e EN/IEC 62395-1:2013 - Sistemas de calefaccion por trazas de resistencia eléctrica para aplicaciones
industriales y comerciales - Parte 1: Requisitos generales y de ensayo

ROHS - Directiva sobre restriccion del uso de determinadas sustancias peligrosas (2011/65/UE), incluida
la enmienda 2015/863.
e ENIEC 63000:2018 Documentacion técnica para la evaluacién de productos eléctricos y electrénicos con
respecto a la restriccion de sustancias peligrosas

La presente declaracién se emite bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. Las instrucciones de uso estan
redactadas de conformidad con la normativa nacional del pais en el que se va a utilizar el producto.

Fecha: Emitido por Fecha: Aprobado por

19/05/2026 19/05/2026

Lugar de Lugar de

emision: emision:

Grodzisk Rned by: DK-6000 i guSigned by:

Mazowiecki, Nombre: Maciej Czerwinski Kolding N(:anre: Jespg Aagaard

Polonia Cargo:Ihgeniero de ca &Sgggt T gegimc cién y Gestion de

fRstient=¢®Innovacion, &P8B Cakéfaccion Eléctrica

Calefaccion Eléctrica

Danfoss solo garantiza la exactitud de la version inglesa de este documento. En caso de que el documento se traduzca
a cualquier otro idioma, el traductor correspondiente sera responsable de la exactitud de la traduccién.

N.° de N.° de revision: AA Pagina 1 de 1
identificacion: s :

Clasificado como Negocio
600000886742 g
Este documento.
gestionado por 500B0577



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danmark
CVR-nr: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

EU-FORSAKRING OM OVERENSSTAMMELSE

Danfoss A/S
Elektrisk uppvarmning

férklarar pa eget ansvar att
Produktkategori: Varmekabel

Typbeteckning(ar):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e  DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Denna deklaration omfattar 6verensstammelse med féljande direktiv, standarder eller andra normativa dokument,
forutsatt att produkten anvands i enlighet med vara anvisningar.

LVD - Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU):
. EN/IEC 62395-1:2013 - Elektriska motstandsvarmesystem fér industriella och kommersiella tillimpningar -
Del 1: Allmanna krav och provningskrav

RoHS - Begransning av anvandningen av vissa farliga amnen (direktiv 2011/65/EU), inklusive
andring 2015/863.
e EN IEC 63000:2018 Teknisk dokumentation for bedémning av elektriska och elektroniska produkter med
avseende p& begrénsning av farliga &mnen

Denna deklaration utfardas p3 tillverkarens eget ansvar. Bruksanvisningen &r skriven i enlighet med nationella
bestammelser i det land dar produkten ska anvandas.

Datum: Utfardad av Datum: Godkéand av

2026-05-19 2026-05-19

Utfardande Signed by: Utfardande DocuSigned by:

plats: L/" A~ plats:

Grodzisk Underskrift: /oo DK-6000 undespar Aagaard

< J

Mazowiecki, BsoMamiedcCzerwinski Kolding prudespersldargaard

Polen Titel: Compliance- och Titel: Direktdr for innovation och
innovationsingenjor, elektrisk projektledning, elektrisk uppvarmning
uppvarmning

Danfoss garanterar endast att den engelska versionen av detta dokument ar korrekt. Om dokumentet 6versatts till
ndgot annat sprak ar dversattaren ansvarig for dversattningens riktighet.

ID-nr: 600000886742 Revisionsnummer: AA Sidalavl1

Detta dokument. hanteras Kl ifi d Foret
av 500B0577 assiticerad som roretag



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Danimarka
CVR numarasi: 20 16 57 15

Telefon: +45 7488 2222
Faks: +45 7449 0949

AB UYGUNLUK BEYANI

Danfoss A/S
Elektrikli Isitma

isbu belge ile, asagida belirtilen tGrintn
Uriin kategorisi: Isitma Kablosu

Tip tanimi/tanimlar::
. DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
. DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
. DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
. DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

Bu beyan, trtnln talimatlarimiza uygun olarak kullaniimasi kosuluyla, asadidaki direktif(ler), standart(lar) veya diger
normatif belge(ler) ile uyumludur.

LVD - Diisiik Gerilim Direktifi (2014/35/EU):
e EN/IEC 62395-1:2013 - Endustriyel ve ticari uygulamalar igin elektrik direngli iz 1sitma sistemleri - Bolim 1:
Genel ve test gereklilikleri

RoOHS - Bazi tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasi Direktifi (2011/65/EU), 2015/863 sayih
degisiklik dahil.
e EN IEC 63000:2018 Tehlikeli maddelerin kisitlanmasi ile ilgili elektrikli ve elektronik Griinlerin
degerlendirilmesine iliskin teknik dokiimantasyon

Bu beyan, Ureticinin tek sorumlulugu altinda verilmistir. Kullanim talimati, Grintn kullanilacadi Glkedeki ulusal
yonetmeliklere uygun olarak yazilmistir.

Ig.rglé.zozs - 'Q;ﬁé(ﬂ'}; ; 1372?5'.2026 R 2 e by

Yayin yeri:  Nlace[Gevoia Yayin yeri: _Jesper Aagaard

Grodzisk mzsaésg\seﬁo14AE4oz... DK-6000 L 28 42000FDC2645F ..

Mazowiecki, Adi: Maciej Czerwinski Kolding Adi: Jesper Aagaard

Polonya Unvan: Uyum ve inovasyon Unvan: inovasyon ve Proje Yonetimi
Miihendisi, Elektrikli Isitma Direktorii, Elektrikli Isitma

Danfoss, yalnizca bu belgenin Ingilizce versiyonunun dogrulugunu garanti eder. Belgenin baska bir dile cevrilmesi
durumunda, gevirinin dogrulugundan ilgili gevirmen sorumludur.

Kimlik No: Revizyon No: AA Sayfall

600000886742 i
Bu belge. 50080577 Isletme Olarak Siniflandirildi



Docusign Envelope ID: DC39B771-6B6A-8366-8383-922E1E48AF17

ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S

6430 Nordborg
Denmark
CVR nr.: 20 16 57 15

Telephone: +45 7488 2222
Fax: +45 7449 0949

AEKJIAPALUIA BIANOBIAHOCTI €C

Danfoss A/S
Electric Heating

3asB/SE Ni4 BNAaCcHy BiAMNOBIAANbHICTb, WO
KaTteropis ToBapy: HarpisanbHuii kabenb

MosHaueHHs Tuny(iB):
e DEVIpipeguard 10 LSZH (T) - 98301063, 98301064, 98301065, 98301071
e DEVIpipeguard 25 LSZH (T) - 98301066, 98301067, 98301068, 98301072
e DEVIpipeguard 33 LSZH (T) - 98301069, 98301073
e DEVIiceguard 18 (T) - 98300860, 98300861, 98300862, 98300844

MpoayKkTK, WO OXONTbCS Ui€l0 AeKknapaui€to, BiAnoBiaaloTe HAaCTYNMHUM AUPEKTMBaM, pernameHTaM, ctaHgaptam abo
iHLWMM HOPMaTMBHWUM AOKYMEHTaM, 3a YMOBM iX BUKOPUCTAHHS BiAMNOBIAHO A0 HaWMX IHCTPYKLUIN.

LVD - inpeKkTuBa HU3bKOBOJIbTHOro o6s1agHaHHAa (2014/35/€C)

. EN/IEC 62395-1:2013 — ENeKTpUYHi CUCTEMU HarpiBaHHSA 3 Pe3UCTUBHUM HarpiBasibHUM efieMeHTOM AN
NPOMUCIOBOIO Ta KOMeEpLIMHOro 3actocyBaHHsA — YacTuHa 1: 3aranbHi BUMOrn ta Bumoru Ao sunpobysaHb

ROHS - O6Me>xeHHSI BUKOPUCTaHHA NeBHUX Hebe3neuHnx pevyoBuH (AupekTtuBa 2011/65/€C), BKOHYaOUM
nonpaBky 2015/863.
. EN IEC 63000:2018 TexHi4yHa AOKYMeHTaUiss AN OUIHKW eNeKTPUYHUX Ta eNeKTPOHHUX BUPO6IB Woao
06MeXeHHS WKiaIMBUX peyoBUH

Lis aeknapauis BUAAETbCS MNig NOBHY BiANoBiganbHICTb BUpobHMKa. IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii cknageHa BignosigHoO 4o
HauioHaNbHMUX HOPMaTMBIB KpaiHu, y AKilt 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS NMPOAYKT.

[aTa: Issued by [Oara: Approved by
19.05.2026 19.05.2026

Place of issue: Place of issue:

Grodzisk Tgrnaiffedy: ‘ DK-6000 TgivELTiged by:

Mazowiecki,

Nanie: Madiej Czerwiriski Kolding NyjesperAzgadrd
Poland ‘

itIeB;ngquﬁsg_& Innovation Titlsegéss%ggeim_ovation and PM, Electric

Engineer, Electric Heating Heating

Danfoss rapaHTy€ npaBubHICTb NIMLLE aHMNINCbKOI BepCii UbOro AOKyMeHTa. Y pasi nepeknagy AOKYMEHTa Ha iHWy MOBY
BiANOBiAaNbHICTb 3@ TOYHICTb Nepeksagy NnokNajaeTbCa Ha nepexknagadya.

IneHTndikauinHmmn Revision No: AA Page ofl 1
HOMep:
600000886742

This doc. is managed by
500B0577

Classified as Business
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